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K A P I T E L  1
„UNNATÜRLICHE SELEKTION“

Der erste Doctor (1963 - 1966)
Cover von Francesco Francavilla



Sie alle sind 
der Doctor.

Er ist der Doctor.

Er ist der Doctor.

Er ist der Doctor.
Er ist der Doctor.

Er ist der Doctor.



Manches bleibt 
gleich. Er ist der Letzte 
seiner Art. Ein Timelord, 

der mehr über das 
Universum weiß als 

jeder andere.

Er ist praktisch unsterblich, 
bekommt einen neuen Körper, 

wenn der Tod naht.

Er reist 
durch Raum und Zeit 
in der TARDiS, die es 
ihm erlaubt, überall 

zu sein.

Manchmal ist er 
ein Lehrer.

Manchmal ein 
Soldat.

Manchmal ein 
Verrückter.

Manchmal 
der 

drohende 
Sturm.



Er ist all 
das.

Aber 
da ist noch 

etwas …

Er ist nie allein.

Er zieht sie an, 
diese verlorenen 

Seelen, die ihm blind 
ins Nichts folgen. 

Er braucht sie.

Der Doctor ist 
nie allein.

Das werde ich 
ändern müssen.



CHIRURGISCHE 
HOCHSCHULE. 

LONDON, ENGLAND. 
1868.

Oh 
ha! 

Ja. Das 
passt sehr gut. 

Exzellent!

Kommen 
Sie raus!

Wir sind 
allein.

Wie sehe 
ich aus?

Sehr 
vornehm!

Und die 
beiden Damen 

äusserst 
adrett. 

Das 
hoffe 
ich.

Wir 
haben lange 
gebraucht, 
um uns so 

anzuziehen.

Muss 
ich diesen 

albernen Hut 
tragen?

Ja, ja, natürlich. 
Wir müssen uns so 

gut es geht 
anpassen.

ich 
sage ihnen doch 
ständig, dass wir 
die Vergangenheit 

nicht ändern 
sollten.

Stimmt, das 
sagen Sie ständig, 

aber meistens ändern 
wir die Vergangenheit 

ja doch irgendwie.



Reden wir 
darüber ein 

anderes Mal, 
meine Liebe.

So. 
Weshalb 
habe ich 

Sie hierher 
gebracht?

Da Sie beide 
unterrichten, wollte 

ich ihnen meinen Freund 
Thomas Huxley vorstellen, 
einen der besten Lehrer, 

den ich kenne.

ich 
habe ihm 

geschrieben 
und er hat uns 

eingeladen.

Der Thomas 
Huxley?

Der berühmte 
Biologe?

Der 
Verteidiger 
von Charles 

Darwins 
ideen?

Exakt der. 
man nennt 
ihn auch 
Darwins 

Bulldogge. 

Äh, 
Doctor …

Warum 
starrt man 
uns so an?

Weil 
hier 

Frauen im 
Hörsaal 
unüblich 

sind.

Keine Sorge. 
Thomas weiß, 

dass ich zwei meiner 
talentiertesten 

Studentinnen 
mitbringen 

werde.

Oh 
ja.

Er 
freut sich, Sie drei 
kennenzulernen.

Sie beide 
wissen ja, dass 

Huxley nicht nur als 
Biologe geschätzt 
wird, sondern auch 

als Dozent …

… und 
Förderer der 

Geisteswissenschaften. 
Sein Einfluss erstreckt 

sich bis zu ihren 
Karrieren im 

20. Jahrhundert.

Da 
kommt 

er!

Guten Tag!

in der heutigen 
Vorlesung werden 
wir uns erneut der 

vergleichenden 
Anatomie widmen und 

zwar anhand …



Das war 
fantastisch. Ein 

brillanter 
Redner.

Ja. ich 
bin froh, 

dass wir ihm 
zuhören 
durften.

Danke, 
Doctor. Und 

verzeihen Sie 
mir die fehlende 
Begeisterung 

am Anfang.

Einige 
seiner 

Theorien sind 
aber längst 

überholt.

ihre Bildung 
stammt aus dem 
25. Jahrhundert,

Vicki.

Bedenken 
Sie den 

Kontext. Dies 
ist das Jahr 

1868.

Ja, ich achte 
vielleicht nicht 
immer auf den 

Kontext.

Aber 
dafür ist 

mein Wissen um so 
viel besser und 
umfassender.

Das war ein 
unerwartetes 

Vergnügen.

Sie bringen 
uns so selten an 
Orte, zu denen 
wir möchten.

Was kommt 
als Nächstes, 

Doctor?

ich sagte 
Thomas, wir 

würden kurz in 
sein Büro kommen, 

bevor wir 
gehen.

Sehr 
gerne!



SPATER …
..

Debattieren 
Sie immer noch 

öffentlich, 
Thomas?

Natürlich! 
Die Debatten über 

Darwins Theorien und 
anderes haben bei 

vielen das interesse 
an Wissenschaft 

geweckt.

Die Öffentlichkeit 
verfolgt das alles 

fasziniert, was die Biologie 
enorm vorangebracht 

hat.

Mr. Huxley, 
nur zur 

information: 
keine Neuigkeiten 

über die 
Vermissten.

Ach! 
Hrm.

Doctor, die 
Unterhaltung mit

ihnen war wie immer ein 
Vergnügen und ich bin 
mir sicher, dass ihre 

neuen Studenten noch 
Großes vollbringen 

werden.

Leider muss 
ich jetzt gehen. 

Zwei meiner 
Studenten werden 

vermisst.

Sie 
wollten die 
Fauna in den 
Tunneln der 
Londoner 

Untergrundbahn 
untersuchen, 

natürlich 
unerlaubt.

Die Tunnel 
befinden sich 

noch im Bau und dort 
ist es gefährlich. 
ich befürchte das 

Schlimmste.

ich werde 
sie mit einigen 

meiner Studenten 
suchen gehen. 

Meine Güte.

Lassen Sie 
uns helfen, 

Thomas.

Das könnte 
gefährlich 

werden.

ich 
weiß, aber wir 
möchten das 

tun. Bitte.

Wir 
könnten 
Hilfe ge-

brauchen …

Aber werden wir 
die Vergangenheit 

nicht ändern, 
wenn wir sie 

finden?

Vielleicht. 
Doch wir 

können nicht 
untätig 
bleiben.

Nun gut. 
Wir treffen uns 

draußen.



Die 
Tunnel der 

Untergrundbahn 
sind gefährlich 
und oft noch 

im bau.

Seien 
Sie sehr 

vorsichtig. 
Und Augen 

auf. 

Ah, 
Doctor. 

Sehr 
gut!

Was ist 
das für eine 

bemerkenswerte 
Lichtquelle?

Ach, 
nur eine 
meiner 
kleinen 

Erfindun-
gen. 

ich bewundere 
Sie wirklich, 

Doctor.

Wie kommen 
Sie nur auf so 

neue ideen? 

Sehen 
Sie.

Sind Sie 
hier hinein- 
gegangen?

Ja!

Sie wollten 
nicht lange 

bleiben, kamen 
aber nicht 

wieder.

Diese Spuren 
sind frisch.

Gut 
beobachtet, 
junger Mann. 
Folgen wir 

ihnen.

Sie führen dort 
entlang.

Der 
Tunnel 
sieht 

unheimlich 
aus.

Geht es 
dir gut?

ich bekomme 
starke Kopf-
schmerzen. 



interessant. 
Hier am Eingang 
ist organisches 

Material.

Sieht 
fast wie ein 

Netz aus.

Diese 
Studenten 
sind sehr 

neugierig … Sie 
wären dem sicher 
nachgegangen.

Das kommt 
mir bekannt 

vor, Barbara. Die 
Kopfschmerzen, 

das Netz …

ich 
weiß, was 
du meinst.

Aber das 
kann nicht 

sein. Vortis ist 
weit weg.

Sonderbar, Doctor. 
Diesen Tunnel haben doch 
keine Arbeiter gegraben. 
Die Kratzer an den Wänden 

wirken wie von einem 
Tier.

Ja, 
ja. 

ian, 
sehen 

Sie. 
Doctor! 

Das 
kennen 
wir …

Meine 
Güte!



Sie 
greifen 

an!

Zarbi!

Mein 
Gott!

Aaaahhh! 

Halt! 
Bleib 

stehen!

Halten 
Sie durch!

Seien Sie 
stark!

Professor 
Huxley, es 
hat mich!

Lass mich 
los, lass 
mich los! 

Etwas 
mehr Mut, 

Peck!

Was für eine 
Entdeckung! 



Overstreet 
ist ohnmächtig. 
Aufwachen, 
Junge! Seien 
Sie tapfer!

Wehrt 
euch 
nicht!

Vielleicht 
finden wir so 
die anderen 
Studenten.

ian, 
helfen 

Sie bitte 
Vicki.

Spielen 
Sie doch

einfach mit, 
Thomas.

Wir sollten 
abwarten, 
wohin das 

führt.

Wenn 
Sie meinen, 

doctor. 

Sie 
nehmen das 

wirklich sehr 
gelassen.

Wir sind 
den Zarbi schon 

begegnet …

Aber wie 
kann das 

sein?
Wir hatten 

die Zarbi auf 
Vortis doch 

befreit.

Glauben 
Sie …?

Ja, Chatterton. 
Das ist die einzige 

Erklärung …

… der 
Animus ist 
zurück.



Faszinierend, 
Doctor. Wie konnten 
solche Kreaturen 

unbemerkt 
entstehen?

Das muss 
Tausende 

Jahre 
gedauert 

haben!

Auch 
anderes 

wäre 
denkbar, 
Thomas. 

Schubs 
mich 
nicht!

 ich 
hab 
Sie!

Benutzen 
Sie ihre 
beine … 

klettern 
Sie!

Fest-
halten! 

Schon 
gut, wir gehen 

ja weiter!

Dämlicher 
Riesenkrabbler … 

ich habe mal gesehen, 
wie eine Ameisenkolonie 

ein ganzes Haus 
gefressen hat.


